BALITX
BALITX (Séller, Mall. 8, c-8)

En el Llibre del Rep., f. 18v, Busquets 740, sutt la forma Badlichi; a
'any 1311, apareix Valig (A. Pons 1 Pastor, Hist. Mall., v, 46).

La cosa evident és que és nom prejaumf i probablement un mossara-
bisme. Hi ha una semblanca considerable amb el nom de Varizx, d'una an-
tiga possessié i font de la vall d’en Marc del terme de Pollenca. Hi ha dues
diferéncies en les consonants, que podem qualificar de lleus: una & i una
v s6n fonemes extremadament afins i sovint intetcanviables, Una cosa sem-
blant es pot dir de la r i la /, sobretot tenint en compte la prontncia mo-
risca que era com la d'una / andalusa. Alguna cosa deu restar d’aquell in-
tercanvi en aquesta zona: encara que el patlar mallorquf manté rigorosa-
ment la distincié fonética entre 5 i la v, labiodental, a Alctidia Coromines
va oir Biniatria pronunciat viniatris el primer cop i després amb la b cot-
recta, ¢l nom que hem explicat supra (1964); cf. també a Ballfogd.

Aquella semblanga pot induir-nos a suposar que vengui del llat{ pALIS,
literalment ‘en els pals, en les estaques’. Llavors la p, per la intervencié de
'drab, s’hauria canviat en b, i en el cas de Varitx els catalans 'haurien mu-
dat en v, per una espécie de correccié exagerade de I'arabisme (com sigui
que l'arab no té el so de v).

Indubtablement sén una série de postulats; ja el suposar que en un nom
mossarab 1'drab canviés la p en b, i que no quedi cap rastre de la forma
propiament mossirab en p conservada, és una forta suposicié: gairebé sem-
pre en els mossarabismes trobem formes en p, o bé hi ha vacillacions enttre
p i b, mentre que aquf la b arabitzada seria undnime i fins hauria arribat a v.

Aixd ens fa pensar que hi ha una altra etimologia roménica possible.
Sén molts els topdnims mossarabs que contenen la paraula llatina vaLLis:
a Andalusia i Mdrcia hi ha tres poblacions famoses anomenades Vélez; i
Velefique, cap a Almeria, que ve de vALLIS FicUUM ‘vall de les figueres’,
Justament Balitx de Baix, que pot ser la matriu de tots tres Balitx, es troba
en la confludncia del torrent que baixa de Moncaira amb el torrent que
baixa de Balitx d’Amunt.

Aixd ens estalviaria la suposicié de 1'arabisme p > 5. Si aixd és aplica-
ble a Varitx s'hi hauria mantingut o restituit la V. Per aquesta rad i pet-
qué amb 'etimologia VALLES tenim un suport objectiu en els fets geogra-
fics, sembla més convincent I'timon VALLES ‘les valls’,

Geograficament també és aplicable a Viritx ja que alld conflueixen la
vall d’en Marc i les vessants o conques de Fartdritx i Ariant, Vegeu, perd,
una alternativa sobre Varitx en aquest article.

No podem donar cap de les dues etimologies concretes, ni tan sols la
segona, com a segures, I'inica cosa bastant segura és que sén mossarabis-
mes. Ens deixa cert escripol la grafia Badlichi, del Repartiment. No s'ha
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